See the notice on TED website

432613-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — messe- kongress- kulturforum saarbriicken - fassadenarbeiten
OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Congress-Centrum Saar GmbH
E-mail: info@gavoa.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: messe- kongress- kulturforum saarbriicken - fassadenarbeiten
Opis: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbrucken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbricken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Fassadenarbeiten. Umfang der Leistungen: - Baustelleneinrichtung fur die
Fassadenbauarbeiten - Erstellung von W+M Planung und statischen Bemessungen, sowie
Nachweisen - Fassadenbauarbeiten (Stahl-PR-Fassade, Aluminium-Fensterbandfassaden u. -
lochfenster, vorgehangte Lamellenfassade als Alu-Strangpressprofile, Stahl-Gitterroststege,
vorgehangte hinterltftete Alu- Blechfassaden, Lamellenrostbekleidungen, Dachbekleidungen -
Stehfalz Stahlblech, Aluminium- Attikakonstruktion u. Gesimsbander, Alu-
Glattblechuntersichten, Alu-PR-Innenfassaden, Stahlfassaden mit Gitterostbekleidung,
Verdunkelungen im Innenbereich) - Abdichtungsarbeiten - Dammarbeiten
Identyfikator procedury: 7776b208-349e-4d12-88cd-b27156b9f928
Wewnetrzny identyfikator: mkk-2026-06-fassade
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Vgl. § 3 EU VOB/A

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne, 45262670 Obrobka metali,
45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementéw

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hafenstralle 12
Miejscowos¢: Saarbriicken
Kod pocztowy: 66111

432613-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/432613-2026
mailto:info@gavoa.de

Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MXMY# 1. Die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen gemal dieser Bekanntmachung kénnen durch eine
Praqualifikation erbracht werden, sofern die geforderten Eignungsnachweise sich aus der
Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder teilweise nicht der Fall, sind die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte
Bieter sind verpflichtet, alle geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot
beizufligen. 3. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen sind ausschlieBlich Uber die
Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal"
(DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie
Bieterfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der
Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. (iber Anderungen)
erfolgt ausschlielich Gber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form Gber DTVP bis zum
Ende der Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg
ist unzulassig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP missen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die Angebotstibermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: gemaf § 6e EU VOB/A
Udziat w organizacji przestepczej: gemal’ § 6e EU VOB/A
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczng: gemaf
§ 6e EU VOB/A
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: gemaf § 6e EU VOB/A
Naduzycia: gemal § 6e EU VOB/A
Korupcja: gemal § 6e EU VOB/A
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: gemaR § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: gemall § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: gemaf § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: gemaf § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: gemal § 6e EU VOB/A
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: gemall § 6e EU VOB/A
Niewyptacalnos¢: gemal § 6e EU VOB/A
Aktywami zarzgdza likwidator: gemaR § 6e EU VOB/A
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: gemal} § 6e EU VOB/A
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: gemaf § 6e EU VOB/A
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Powazne wykroczenie zawodowe: gemal’ § 6e EU VOB/A

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: gemaf § 6e EU
VOB/A

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: gemal} §
6e EU VOB/A

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: gemal} § 6e EU VOB/A

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: gemaf} §
6e EU VOB/A

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
gemall § 6e EU VOB/A

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: messe- kongress- kulturforum saarbrticken - fassadenarbeiten
Opis: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbricken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbriicken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Fassadenarbeiten. Umfang der Leistungen: - Baustelleneinrichtung fur die
Fassadenbauarbeiten - Erstellung von W+M Planung und statischen Bemessungen, sowie
Nachweisen - Fassadenbauarbeiten (Stahl-PR-Fassade, Aluminium-Fensterbandfassaden u. -
lochfenster, vorgehangte Lamellenfassade als Alu-Strangpressprofile, Stahl-Gitterroststege,
vorgehangte hinterliftete Alu- Blechfassaden, Lamellenrostbekleidungen, Dachbekleidungen -
Stehfalz Stahlblech, Aluminium- Attikakonstruktion u. Gesimsbander, Alu-
Glattblechuntersichten, Alu-PR-Innenfassaden, Stahlfassaden mit Gitterostbekleidung,
Verdunkelungen im Innenbereich) - Abdichtungsarbeiten - Dammarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: mkk-2026-06-fassade

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45443000 Roboty elewacyjne, 45262670 Obrébka metali,
45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementéw

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hafenstralte 12
Miejscowos¢: Saarbrucken
Kod pocztowy: 66111
Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
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Maksymalna liczba wznowien: 2

Inne informacje o wznowieniu: Bei eventuellen Verzégerungen der Bauzeit (z.B. durch Abriss
von Lieferketten, Ukraine-Krieg) hat der Auftraggeber das Recht, die Laufzeit des Vertrages
um zweimal 6 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: 1. Die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen geman
dieser Bekanntmachung kdnnen durch eine Praqualifikation erbracht werden, sofern die
geforderten Eignungsnachweise sich aus der Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder
teilweise nicht der Fall, sind die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem
Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte Bieter sind verpflichtet, alle geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufiigen. 3. Bieterfragen zu den
Vergabeunterlagen sind ausschlief3lich Uber die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-
Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite
Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie Bieterfragen bis zum in dieser
Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der Fragen und sonstige
Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. tiber Anderungen) erfolgt ausschlieRlich
Uber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form tber DTVP bis zum Ende der
Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist
unzulassig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP mussen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die Angebotstibermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Fremdnachweis der Eintragung in ein Berufs- und/oder
Handelsregister oder ein vergleichbares Register (nicht alter als 6 Monate)

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Fremdnachweis) 2.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Fremdnachweis)
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Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2025,
2024, 2023)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw. eine
schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhéhung der Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit einer Deckungssumme von 1,5 Mio. EUR fir Personenschaden und einer
Deckungssumme von 1,0 Mio. EUR fur Sachschaden (die Deckungssummen sind gefordert
jeweils ohne Schadensmaximierung)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: 1. Eigenerklarung Uber mindestens drei vergleichbare Referenzen aus
den letzten funf Kalenderjahren mit Angabe der Auftraggeber und Ansprechpartnern mit
Kommunikationsdaten

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uber die Anzahl der in den letzten drei Jahren
jahresdurchschnittlich Beschaftigten

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Angaben der technischen Fachkrafte, Uber die der Bieter fur die
Errichtung des Bauwerks verflugt.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Schwei3qualifikation: - Benennung der Personen, welche Uber
Schweildeigungsverfahrensprifung nach DIN EN ISO 15614 verflugen (alternativ
Bescheinigung nach DIN 2303 Herstellerqualifikation Q3) - nach DIN EN 1090-1
Ausflhrungsklasse EXC3 nach DIN EN 1090-2 - Zertifizierung fur die Schweil3prozesse 131,
768 und Werkstoffgruppen 21, 22 und 23.1 nach DIN EN 1090-3

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: 100% Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ dziesietna, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 1

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MXMY

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YC1MXMY

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 29/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Es erfolgt eine pflichtgemalie Ermessensentscheidung, ob fehlende
oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemafR dieser Bekanntmachung und gemaf der
Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Folgende Erklarungen sind Bedingungen fir die
Durchfuhrung des Auftrags bzw. Eignungsnachweise, die Uber das Bekanntmachungsformular
nicht abbildbar sind; diese Erklarungen sind mit dem Angebot abzugeben: 1. Abgabe einer
Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentlohnung fur die Vergabe von 6ffentlichen
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen (gemaf} beigefigtem Muster des Saarlandes) 2.
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und § 124
GWB 3. Eigenerklarung, ob eine Selbstreinigung nach § 125 GWB stattgefunden hat 4.
Bescheinigung in Steuersachen gemall Anwendungserlass zur Abgabenordnung zu § 1 Nr. 4
und zu § 85 Nr. 4 AO (Fremdnachweis) 5. Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
(Fremdnachweis)

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdéwienia: Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft mit den Erklarungen, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur Entgegennahme der Zahlungen mit
befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Saarlandes
Informacje o terminach odwotania: Gemaf §§ 160, 134, 135 GWB
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Congress-Centrum Saar GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Congress-Centrum Saar GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Congress-Centrum Saar GmbH

Numer rejestracyjny: DE138113745

Adres pocztowy: An der Saarlandhalle 1

Miejscowos¢: Saarbricken

Kod pocztowy: 66113

Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: RA Florian Weiland

E-mail: info@gavoa.de

Telefon: 01638002130

Adres strony internetowej: https://www.ccsaar.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: GAVOA mbH

Numer rejestracyjny: HRB 102231

Adres pocztowy: Dorschbachstralte 30a
Miejscowos¢: Saarbricken

Kod pocztowy: 66113

Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Herr RA Weiland

E-mail: f.weiland@gavoa.de

Telefon: +49 11638002130

Adres strony internetowej: https://www.gavoa.de/
Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Saarlandes
Numer rejestracyjny: +49 6815014994

Adres pocztowy: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Miejscowos¢: Saarbriicken

Kod pocztowy: 66119

Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 6815014994

Faks: +49 6815013506

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
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Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4fe3c242-2c81-4954-a220-3ab04a25a56b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/06/2026 14:11:28 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
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